
1917 ENFIELD/P-14 RIFLE ACTION WRENCH & HEAD - 1917 ENFIELD
ACTION WRENCH HEAD ONLY

The only commercially available action wrench system that surrounds and
supports the receiver ring and recoil lug to distribute potentially damaging torque
forces equally. The solid steel base has a unique, machined ­relief to clear the
recoil lug on most Mauser­type bolt action rifles and, the individual, bolt­on Heads
are machined to provide an exact fit around and against the receiver ring or
barrel nut for each of the firearm models listed. Together, they support the
receiver in a ring of steel and greatly increase the amount of surface gripping
area to totally eliminate twisted bolt ways or damaged, ruined receivers. This is
the most advanced, complete, professional­quality, Action Wrench System. With
it, you can prevent expensive receiver damage on MOST popular rifle actions,
including military models, plus, models for selected handguns. Machined cut in
head clears projection on receiver ring. Also fits many commercial variations,
such as the Remington Model 30.

Attributes

Name: 1917 ENFIELD ACTION WRENCH HEAD ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080801017
Mfr. No.:
Make: Enfield
Model: Pattern 1917
Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 173mm
UPC: 050806020931

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 1917 Enfield/P14 Rifle
Action Wrench &amp; Head

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das 1917 Enfield/P14 Rifle Action Wrench &amp; Head von Brownells.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim sicheren Umgang mit Ihrem Gewehr zu helfen. Bitte lesen Sie
diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie das Action Wrench verwenden.
Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf das Werkzeug auszuüben, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern.
Halten Sie andere Personen während der Verwendung des Werkzeugs auf Abstand.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist.
Überprüfen Sie, dass das Action Wrench und die Köpfe in gutem Zustand sind.

Installation:

Wählen Sie den passenden Kopf für Ihr Gewehrmodell.
Setzen Sie den Kopf auf den EmpfängerRing oder die Laufmutter.
Achten Sie darauf, dass der Kopf sicher sitzt und keine Lücken vorhanden sind.

Verwendung:

Halten Sie das Action Wrench mit beiden Händen fest.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um das Gewehr zu justieren oder zu reparieren.
Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen, um Verletzungen zu verhindern.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch.
Lagern Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Werkzeugabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Wir danken Ihnen für den Kauf des 1917 Enfield/P14 Rifle Action Wrench &amp; Head und wünschen Ihnen eine
sichere und angenehme Verwendung!
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Safety Instruction Guide for 1917 Enfield/P14 Rifle
Action Wrench &amp; Head

Introduction
Thank you for choosing the 1917 Enfield/P14 Rifle Action Wrench &amp; Head. This product is designed to provide a
secure and effective method for handling the action of your rifle. To ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the action wrench.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the wrench and heads for signs of wear or damage before each use.
Follow all instructions provided in this guide to minimize risks of injury or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Use the action wrench only on compatible firearm models as listed.
Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged before attempting to use the wrench.
Do not apply excessive force when using the wrench; this may lead to damage to the firearm or the tool itself.
Keep hands and other body parts away from the action and moving parts during usage.
If you experience resistance while using the wrench, stop immediately and assess the situation before
proceeding.
Do not modify the wrench or heads in any way, as this may compromise safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the workspace is clean and welllit.
Gather all necessary tools and safety equipment.
Verify that the firearm is completely unloaded.

Installation of the Action Wrench

Select the appropriate head that matches the receiver ring or barrel nut of your firearm.
Align the selected head with the receiver ring or barrel nut.
Secure the head to the solid steel base of the action wrench using the provided bolts.
Ensure that the head is firmly attached and does not wobble.

Using the Action Wrench

Place the action wrench securely around the receiver ring or barrel nut.
Apply even pressure when turning the wrench to avoid damaging the firearm.
If resistance is met, stop and reevaluate the situation before continuing.
Once the desired adjustment is achieved, carefully remove the action wrench.

PostUsage Care

Clean the action wrench and heads after each use to prevent corrosion and wear.
Store the wrench in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and tool disposal.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the 1917 Enfield/P14 Rifle Action Wrench &amp;
Head, please refer to the EUbased contact point provided by the manufacturer. Ensure to have the product details
ready for more efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 1917 Enfield/P14 Rifle
Action Wrench &amp; Head. Thank you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Acción 1917 ENFIELD/P14

Introducción
Gracias por elegir la Llave de Acción 1917 ENFIELD/P14 de BROWNELLS. Este producto está diseñado para
facilitar el manejo seguro y efectivo de rifles de cerrojo. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar su eficacia y tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la llave de acción fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta al fabricante.
Utiliza la llave de acción solo para su propósito previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas y armas.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de usar la llave de acción.
Nunca utilices la llave de acción en un rifle que no esté diseñado para su uso.
No apliques fuerza excesiva al usar la llave de acción para evitar daños al rifle o al propio herramienta.
Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes móviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en una superficie estable.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación:

Coloca la llave de acción en el anillo del receptor del rifle, asegurándote de que esté bien ajustada.
Si es necesario, utiliza las cabezas atornilladas adecuadas para tu modelo de rifle.

Uso:

Aplica presión de manera uniforme al usar la llave de acción para evitar daños.
Si sientes resistencia, detente y verifica la alineación del producto antes de continuar.
No uses la llave de acción para aplicar fuerza excesiva o como palanca.

Finalización:

Retira la llave de acción del rifle una vez que hayas terminado.
Limpia la llave de acción después de cada uso para mantenerla en buen estado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la llave de acción, verifica las normativas locales sobre la eliminación de
herramientas y productos metálicos.
Si el producto está dañado, considera reciclar los materiales metálicos de acuerdo con las regulaciones de
reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor contacta al fabricante a través
de los canales proporcionados en el empaque del producto.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de que tu experiencia con
la Llave de Acción 1917 ENFIELD/P14 sea segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour la Clé d'Action 1917
ENFIELD/P14

Introduction
Merci d'avoir choisi la clé d'action 1917 ENFIELD/P14 de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour vous aider à
travailler en toute sécurité sur votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours porter des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation de l'outil.
Ne laissez jamais l'outil à la portée des enfants.
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'utiliser la clé d'action.
Ne modifiez pas l'outil de quelque manière que ce soit.
Conservez l'outil dans un endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'outil :
Ne forcez jamais l'outil sur l'arme. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tout est correctement
aligné.
Évitez d'utiliser l'outil sur des récepteurs endommagés ou déformés.

Manipulation :
Manipulez toujours l'outil avec précaution pour éviter les blessures.
Ne touchez pas les parties mobiles de l'outil pendant son utilisation.

Environnement de travail :
Travaillez dans un espace bien éclairé et dégagé.
Évitez les distractions pendant l'utilisation de l'outil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation :
Positionnez la clé d'action autour de l'anneau de réception de l'arme.
Sélectionnez la tête de clé appropriée pour votre modèle d'arme et vissezla en place.

Utilisation :
Appliquez une pression uniforme lors de l'utilisation de l'outil.
Ne pas appliquer de force excessive pour éviter d'endommager l'arme ou l'outil.

Fin de l'utilisation :
Retirez l'outil délicatement une fois le travail terminé.
Nettoyez l'outil et rangezle dans un endroit sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'outil à la poubelle ordinaire.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements de travail.
Si vous n'êtes pas sûr, contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local dans l'UE.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sécurisée et efficace de la clé d'action
1917 ENFIELD/P14. Merci de votre attention à ces détails importants et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della
Chiave d'Azione 1917 ENFIELD/P14 RIFLE ACTION
WRENCH &amp; HEAD

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per la Chiave d'Azione 1917 ENFIELD/P14 RIFLE ACTION
WRENCH &amp; HEAD di Brownells. È importante seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e corretto
del prodotto, prevenendo danni e infortuni.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Verifica che il prodotto non presenti segni di danno o usura prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento o se il prodotto sembra difettoso, interrompi immediatamente l'uso e contatta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della chiave d'azione per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione del prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso della chiave d'azione per evitare danni al ricevitore o al
prodotto stesso.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti o cortocircuiti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nella zona di lavoro.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'accesso al ricevitore.

Installazione della Chiave d'Azione

Posiziona la chiave d'azione attorno all'anello del ricevitore.
Assicurati che il supporto di rinculo sia correttamente allineato e che la chiave d'azione aderisca
saldamente.
Controlla che la chiave d'azione sia ben salda e non si muova durante l'uso.

Utilizzo della Chiave d'Azione

Applica una forza uniforme e controllata mentre utilizzi la chiave d'azione per evitare danni.
Se necessario, utilizza un attrezzo aggiuntivo per ottenere una leva maggiore, ma fai attenzione a non
esercitare troppa pressione.
Dopo aver completato l'operazione, rimuovi la chiave d'azione e verifica che non ci siano danni al
ricevitore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici e delle attrezzature.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o un rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al momento della
richiesta.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare la Chiave d'Azione 1917 ENFIELD/P14 RIFLE ACTION
WRENCH &amp; HEAD in modo sicuro ed efficace. Ricorda che la tua sicurezza è la priorità principale e che un uso
corretto del prodotto può prevenire incidenti e danni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza do Akcji 1917
ENFIELD/P14 RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Klucza do Akcji 1917 ENFIELD/P14 RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD od firmy
BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu,
zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń lub zużycia, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.
Nie używaj klucza do akcji, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj klucza do akcji tylko na stabilnej i równej powierzchni roboczej.
Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia klucza lub broni.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem pracy.
Nie pozwól, aby osoby postronne znajdowały się w pobliżu podczas używania narzędzia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z osobą doświadczoną w
obsłudze broni.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:

Upewnij się, że klucz do akcji jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy głowica klucza jest odpowiednia dla używanej broni.

Użycie Klucza do Akcji:

Umieść klucz wokół pierścienia odbiornika broni.
Upewnij się, że klucz jest prawidłowo dopasowany i stabilny.
Delikatnie przyłóż siłę, aby odkręcić lub dokręcić elementy broni.
Unikaj nagłych ruchów, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia.

Po Użyciu:

Po zakończeniu pracy, oczyść klucz z resztek smaru lub brudu.
Przechowuj klucz w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



Zgłaszanie Produktów Niezbędnych do Bezpieczeństwa
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją. Życzymy bezpiecznego i udanego korzystania z Klucza do Akcji 1917
ENFIELD/P14 RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD.
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1917 ENFIELD/P14 RIFLE ACTION WRENCH &amp;
HEAD Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1917 ENFIELD/P14 RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje auttaa
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määriteltyihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole leikkikalu.
Käytä tuotetta vain suositelluissa sovelluksissa ja ympäristöissä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä. Liiallinen vääntö voi aiheuttaa vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä tai jos sinulla on kysymyksiä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
Kiinnitä toimintaväännin tarkasti vastaanottorenkaaseen tai piippumutteriin.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta toimintaväännin haluttuun kohtaan.
Käytä vääntöä varovasti ja tasaisesti. Vältä äkillisiä liikkeitä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni.

Poistamisohjeet
Poista tuote huolellisesti käytön jälkeen.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden sekaan. Tarkista paikalliset ohjeet tuotteen kierrättämiseksi tai
hävittämiseksi.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja numero, kun otat yhteyttä.

Lopuksi
Kiitos, että valitsit 1917 ENFIELD/P14 RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD tuotteen. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista tarkistaa säännöllisesti tuotteen turvallisuuteen liittyviä
päivityksiä ja ilmoituksia.
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Säkerhetsinstruktioner för 1917 ENFIELD/P14 RIFLE
ACTION WRENCH &amp; HEAD

Introduktion
Tack för att du har valt 1917 ENFIELD/P14 RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD från BROWNELLS. Denna
produkt är utformad för att underlätta säker hantering av mottagare och pipmutter vid arbete med olika typer av
bössor. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra oauktoriserade användare.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Följ alltid gällande lagar och förordningar vid användning av vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och händer under användning.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du använder action wrench.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller om du har frågor om dess användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Använd alltid produkten på en stabil och säker arbetsyta.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att alla delar av action wrench är intakta innan installation.
Montera action wrench på mottagaren enligt följande steg:

Placera den solida stålbasen på mottagarens ring.
Justera de individuella, bultade huvuden för att passa exakt runt mottagarens ring eller pipmuttern.
Se till att alla delar sitter ordentligt och är korrekt justerade.

Använd produkten för att försiktigt frigöra rekylklacken genom att applicera jämnt vridmoment.
Undvik att använda överdrivet tryck som kan skada mottagaren eller produkten.
Efter användning, rengör produkten och inspektera för eventuella skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det är viktigt att ha tillgång till en
EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Avslutande meddelande
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av 1917
ENFIELD/P14 RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD. Tack för att du prioriterar säkerheten vid hantering av dina
vapen och tillbehör.
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Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili klíč na akci a hlavu pro pušku 1917 ENFIELD/P14 od společnosti Brownells. Tento
výrobek je navržen tak, aby usnadnil manipulaci s puškami a zajistil jejich bezpečné používání. V této příručce
naleznete důležité informace o bezpečnosti, používání a likvidaci produktu, které vám pomohou maximalizovat jeho
užitek a minimalizovat rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho použitím.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda není poškozen. Nepoužívejte poškozený výrobek.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě kontaktujte příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím klíče na akci zajistěte, aby byla puška bezpečně zajištěna a neobsahovala náboje.
Při práci s klíčem na akci noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před úrazy.
Ujistěte se, že je pracovní plocha čistá a stabilní, aby se předešlo nehodám.
Nikdy nepoužívejte klíč na akci na pušky, které nejsou kompatibilní s tímto výrobkem.
Při manipulaci s výrobkem se vyhněte kontaktu s pokožkou, pokud je výrobek kontaminován olejem nebo
jinými látkami.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti výrobku.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.

Použití klíče na akci:

Umístěte klíč na akci kolem kroužku přijímače pušky.
Ujistěte se, že klíč pevně obklopuje kroužek a zpětnou pojistku.
Pomalu otáčejte klíčem, abyste uvolnili část pušky, kterou potřebujete upravit.
Po dokončení úprav opět pevně utáhněte všechny části pušky.

Údržba výrobku:

Po každém použití výrobek důkladně vyčistěte a zkontrolujte na poškození.
Uložte výrobek na suchém místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevkládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní kontaktní místo pro bezpečnost
výrobků v EU. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku při kontaktování podpory.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


